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Fish Freezings and Stocks 

Congelations et stocks de poissons 

Québec 

Freezings 

Congelations 

Nov. 

1969 	1970 

Stocks 

Nov. 30 

1969r 	1970 

— liv. 
HaiLbut Pacific -- Flétan du Pacifique: 

— — (2) (2) 
. 	 Fiitches 	(fillets) 	-- Flèches 	(filets) — — (2) (2) 

tEaks--Tranches........ ............. — - (2) (2) 
i;icks, 	etc. 	--Blocs, 	etc............. 

	

Salmon Pacific 	-- Saumori du Pacifique ..... 
- — — - 

t:essed 	-- 	Habillé 	........................... 

— — 203 263 
Fillets -- Filets: 

Atlantic Cod -- Morue de l'Atlantique ... 
.....................Uaddk 	-- 	Eglefin . . 

560 187 805 448 
- -- 356 391 

Soles(l) 	................................ 
1,096 1,424 1,232 1,188 Ocean 	Perch 	-- 	Perche 	rose 	............... 

241 164 376 397 
548 559 2,768 485 

(2) - (2) 96 
Blocks arid 	slabs 	-- 	Blocs 	et dalles 	.......... 

Portions 	............... (2) - 150 (2) 
Scallops--Pétoncles 	...... . .............. 65 x 180 90 
Other frozen fish and shellfish -- Autres 

poissons congelés et coquillages ........ 

.................... 

.... 

373 65 1,369(3) 1,202(3) 

Fish 	sticks 	-- 	Baguettes 	................... 

Frozen fresh — Total — Poissons frais 
corigelés 	...........•. . 2,883 x 7,439(3) 4,560(3) 

- — 279 x Smoked 	- 	Total 	— 	Poissons fumes 	............. 
Bait and animal feed - Total — Bo€tte et 

aliments 	pour 	animaux 	................... 276 x 373 x 

Total ................................. 

	

3,159 I 	x I 8,091(3)1 5,553(3) 

(1) Including all small flatfish. -- Y compris tous petits poissons-plat. (2) Con-
fidential figures, Included with "Others". -- Confidentiel, inclus avec "Autres". 
(3) Does not include freshwater fish. -- Ne comprend pas les poissons d'eau douce. 
- - Amount too small to be expressed. -- Nombres infimes. x Confidential to meet 
secrecy requirements of the Statistics Act. -- Confidentiel en vertu des dispositions 
Li la Loi stir la statistiqiie relatives au secret. r  Revised figures. -- Chiffres 
r' ill 	s 
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